Kompaktny projektor Mi Smart - navod pre pouzivatela
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Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod a ponechajte si ho pre budlce pouZzitie.

Oznam pre pouzivatela

Dakujeme, Ze ste si vybrali kompaktny projektor Mi Smart.

Obrazky produktu, prislusenstva a pouzivatelského rozhrania uvedené v navode pre pouzivatela su len orientacné.
Skuto¢ny produkt a funkcie sa mézu kvéli vylepSeniam produktu ligit.

Regulacny sulad OEEZ

Vsetky produkty oznacené tymto symbolom predstavuju odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ, podla
smernice 2012/19/EU), ktory sa nema zmie$avat s netriedenym komunalnym odpadom. Namiesto toho by ste mali
chranit zdravie ludi a Zivotné prostredie tym, ze odovzdate odpad z tohto zariadenia do uréeného zberného miesta na
recyklovanie odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni, ktoré menuju vlddne alebo miestne Urady. Spravnou
likvidaciou a recyklovanim sa zabrafiuje moznym negativhym dosledkom na zZivotné prostredie a ludské zdravie. Ak sa
chcete dozvediet viac informécii o tom, kde sa takéto zberné miesta nachadzaji a aké st podmienky ich pouZivania,
obréatte sa na osobu, ktord zariadenie nainstalovala, alebo na miestne Urady.

CE

Spolo¢nost Fengmi (Peking) Technology Co., Ltd tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu Mi Smart Compact
Projector vyhovuje smernici 2014/53/EU. Uplné znenie EU vyhldsenia o zhode je k dispozicii na nasledovnej
internetovej adrese: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Ked' sa toto zariadenie prevadzkuje v rozsahu frekvencie 5150 az 5350 MHz, méZe sa pouzivat len v interiéri. BT
maximalny vykon vysielaca: 100mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz

Wi-Fi maximalny vykon vysielaca: 100mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz, 200 mW pri 5,15 GHz - 5,35 GHz a 5,47 GHz -
5,725 GHz

Produkt vyhovuje norme ,RG1 IEC 62471-5:2015".


http://www/

Bezpecnostné pokyny

Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte nasledovné bezpecnostné pokyny a opisy bezpecnostnych Stitkov.
Predchadzanie nebezpecdenstva zdsahu elektrickym prddom a poziaru:
- Pouzivajte iba origindlny napajaci adaptér.

- Pocas burok alebo ak sa produkt dlhsie nepouziva, odpojte projektor z elektrickej zdsuvky, aby sa tak zabranilo jeho
poskodeniu v doésledku prepétia alebo zédsahu bleskom.

- V blizkosti projektora neumiestriujte ziadne horlavé predmety, aby sa tak zabranilo vzniku poziaru.

- Neblokujte Ziadny z ventilatorov, pretoZze by to mohlo viest k akumulovaniu tepla vo vnutri projektora a moznému vzniku
poziaru.

- Nezakryvajte SoSovky, ked' je projektor zapnuty. Akykolvek predmet umiestneny v blizkosti SoSoviek sa méze prilis
zohriat a/alebo zdeformovat, v désledku ¢oho méZe vzniknuit poZziar.

Bezpecnostné preventivne opatrenia:

- Neumiestriujte tento projektor na nestabilnt platformu, stojan alebo stol, aby sa tak predislo spadnutiu a vaznemu
poskodeniu alebo zraneniam osob.

- Nepozerajte sa priamo do SoSoviek, aby ste si neposkodili zrak, pretoze projektor pocas prevadzky vyzaruje silné svetlo.

- Nepokusajte sa rozmontovat tento projektor, pretoZe sa v jeho vnutri nachadzaji komponenty pod nebezpeénym
vysokym napétim, ¢o by mohlo viest k ujme na zdravi. Udrzbu a opravu tohto projektora mdze vykonavat len velmi
skuseny alebo kvalifikovany technik.

- Nevystavujte tento projektor dazdu ani vihkosti (vihkost pocas prevadzky je 20 - 80 %).

- Neponarajte tento projektor do vody ¢i inych tekutin a ani nedovolte, aby prisiel do kontaktu s vodou ¢i inymi tekutinami.
Ak sa do krytu projektora dostane tekutina alebo nejaky predmet, projektor hned odpojte a pred opatovnym pouzitim
zabezpeclte, aby projektor skontroloval kvalifikovany technik.



- Neumiestiiujte projektor do ziadnych z nasledovnych prostredi:
*Zle vetrané alebo Uzke priestory.
*V blizkosti zariadeni generujlcich silné magnetické pole.
*Na priamom slne¢nom ziareni.
*V blizkosti poziarneho alarmu.
*\V extrémne horucich, chladnych alebo vihkych prostrediach.

Opis bezpecnostnych stitkov

Varovny symbol informuje pouzivatela o tom, Ze produkt obsahuje neizolované zdroje napétia, ktoré mézu
spdsobit zdsah elektrickym pridom. Vysledkom kontaktu s ktorymkolvek vnitornym komponentom méze byt
zasah elektrickym prddom.

Tento symbol informuje pouzivatela o dblezitych informaciach tykajlcich sa manipulacie a Udrzby. Za ucelom
spravneho pouzitia si pozorne precitajte tieto informacie.

Tento symbol informuje pouzivatela, aby si daval pozor na vysoké teploty.

Tento symbol informuje pouzivatela, aby sa nedotykal tohto dielu.

Pokyny na prepravu: Odporica sa prepravovat tento projektor v origindlnom alebo podobnom obale.
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Obsah balenia

Po otvoreni balenia skontrolujte obsah sSkatule oproti nizSie uvedenému zoznamu. Ak cokolvek
chyba, véas sa obratte na predajcu.

Kompaktny projektor Mi Smart Dialkovy ovladac Napajaci adaptér Navod pre pouZivatela

A Poznamka:

- Skuto¢ny obsah sa méze liit v zavislosti od krajiny (alebo regiénu) predaja. Pozrite si aktualny produkt.
- Uschovajte si originalny obal pre Ucel skladovania alebo prepravy v budicnosti.



Prehl'ad produktu

Vonkajsia ¢ast

Projek¢né SoSovky

Kamera

Tlacidlo zapnutia/vypnutia
Gumené nozi¢ky Privod vzduchu

Upozornenie
Ventilator na , ) _ .
rozptylovanie tepla -V blizkosti ventlvlatorav na rozptyl’ovianle
tepla neumiestiujte ziadne horlavé

1/4" samici zavitovy trojnozkovy predmety

montazny prvok

- Neblokujte Ziadny z ventilatorov,
pretoze by to mohlo viest k
akumulovaniu tepla vo vnutri

Porty na pripojenie projektora.

- Nepozerajte sa priamo do SoSoviek,
aby ste si neposkodili zrak, pretoze
projektor pocas prevadzky vyzaruje
silné svetlo.




Porty na pripojenie
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@ DC IN @
-DC in port - Port pre slichadla

@
(3 USB2.0 #HDMI
- Podporuje USB 2.0 protokol -HDMI vstupny
- Podporuje USB-Ethernet port
adaptéry
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Indikator napajania

Indikator napajania

Indikator napajania (biela svetelna kontrolka) nasledovnym spdsobom indikuje stav:

- Po zapojeni do napajacieho adaptéra zacne indikator
blikat a potom sa vypne. Zapnite projektor stlaéenim
tlacidla zapnutia/vypnutia.

- Pocas zapinania projektora bude indikator blikat.

- Po nacitani systému indikator zhasne.

- Po vypnuti obrazovky bude indikator blikat.
- Pocas vypinania projektora bude indikator blikat.

- Po vypnuti systému indikator zhasne.



Dialkovy ovladac

Tlacidlo zapnutia/vypnutia:
Stladit: aktivovanie rezimu
spanku

Stladit a podrzat:
vypnutie/restartovanie

Smerovy ovladac

(hore): pohyb nahor

Smerovy ovladac

(ﬁ\
R

(vlavo): pohyb dolava
Navrat:

navrat na predchadzajlicu
ponuku

Hlasitost + : zvy$enie hlasitosti

A Poznamka:

®
©

+

[

mi

N

Ovladanie hlasom:

Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo ovlddania
hlasom a potom nahlas do dialkového ovladaca
vyslovte prikazy.

OK: potvrdenie zvolenej moznosti alebo
nastavenia

Smerovy ovladac (vpravo): pohyb doprava
Smerovy ovladac (dole): pohyb

nadol

Aplikacia: pristup k aplikaénému rozhraniu
Domov: navrat na domovsku obrazovku
Hlasitost -: znizenie hlasitosti

Kryt batérie:

Instalovanie a vymena batéri——

-V dialkovom ovlddaci sa nachadzaju dve batérie typu AAA.
- Pri inStalovani batérii do dialkového ovladaca si davajte pozor na kladné a zaporné pdly.

-V pripade netesnosti batérii ihned’ utrite suchou handrickou akukolvek tekutinu a batérie vymerite za nové.
-Pouzité batérie zlikvidujte v stlade s miestnymi pravidlami a nariadenia na likvidaciu odpadu, ktoré su platné v krajine, v

ktorej zZijete.

1"
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Vzdialenost projekcie a velkost obrazovky

SD

Obrazovka projekcie

Obrazovka projekcie

" eees

Stanovte vzdialenost medzi projektorom a stenou alebo obrazovkou podla pozadovanej velkosti obrazovky.

Rozmery obrazovky

Vzdialenost projekcie

Relativny vyska

(SD): (D) (H)

60" 159,8 cm 11,1 cm
80" 213,5cm 11,1 cm
100" 267,3 cm 11,1 cm
120" 321 cm 11,1 cm

A Poznamka:

Rozmery obrazovky (SD):

velkost uhloprieéky obrazovky projekcie (v palcoch).
Vzdialenost projekcie (D):

Vzdialenost medzi projektorom a stenou alebo
obrazovkou (v cm).

Relativna vyska (H):

Vzdialenost od spodnej strany projektora po spodny
okraj projektovaného obrazu (v cm).

Rozmery v tabulke vys$ie su len orientacné, priblizné a m6zu sa mierne ligit od skutoé¢nych hodnét.



Strucna prirucka

Sparovanie dialkového ovladaca
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Po nainstalovani batérii do
dialkového ovladaca
stlacte tlacidlo OK, ¢im
spustite parovanie.

20cm

Namierte dialkovy ovlddac na pravy spodny
roh projektora a potom naraz stlacte a
drzte stlacené tlacidlo navratu a tlacidlo
aplikacii. Pipnutie znamena,

Ze sa zacal proces parovania. Uvolnite
tlacidla a pockajte na dokoncenie

procesu.

mi

~

Na obrazovke projekcie sa zobrazi
hldsenie ,,Remote paired
successfully" (Sparovanie s
dialkovym ovlddacom bolo Uspesné),
¢o znamena, ze sa dialkovy ovladac
Uspesne sparoval s projektorom.

Poznamka: Pocas procesu parovania nechajte dialkovy ovladac vo vzdialenosti max. 20 cm od projektora.

13
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Automatické zaostrovanie

Prejdite do Settings (Nastavenia) > Image (Obraz) >
Focus (Zaostrenie). V priebehu asi 10 sekind sa
automaticky vykona automatické zaostrenie. Nasledne
zaostrenie manualne vylepsite stld¢anim pravého a
lavého tlacidla na dialkovom ovladacdi.

Ak projektor po presunuti nedokaze zaostrit, moze to
mat dve pri¢iny:

1. Automatické zaostrovanie nie je aktivované. Tuto
funkciu aktivujete v casti Settings (Nastavenia) >
Projector (Projektor) > Auto Focus (Automatické
zaostrovanie). 2. Pri presune projektora sa nespustil
vnutorny senzor projektora. S projektorom jednoducho
pohnite, aby sa spustil jeho senzor alebo projektor
manualne zaostrite.

Zakladna korekcia

Prejdite do Settings (Nastavenia) > Image (Obraz) >
Keystone Correction (Zakladnd korekcia). Pomocou
lavého a pravého tlacidla vyberte moznosti Coarse Tune
(Hrubé vyladenie), Fine Tune (Jemné vyladenie) alebo
Reset (Resetovanie). Pomocou tlacidiel nahor a nadol
upravte tvar obrazovky.

o@o
a8




Bluetooth reproduktory

Projektor ma dva velmi kvalitné zabudované reproduktory s celkovym vystupom =10 W.

Tieto reproduktory sa mézu pouZit aj ako samostatné Bluetooth reproduktory.

Reproduktor plného Vzduchovy ventilator Vzduchovy ventilator Reproduktor plného rozsahu
rozsahu

Poznamka: Tento projektor sa méze pripojit aj k inym Bluetooth zariadeniam (napr. slichadld, reproduktory, herné
ovladace a klavesnice). Ked' sa pripoji Bluetooth reproduktor alebo slichadld, Bluetooth audio sa musi nastavit na
vystup.

Inteligentné ovladanie teploty

Teplotu LED svetelného zdroja a zékladnej dosky monitoruje systém projektora a rychlost ventildtora sa automaticky
upravuje na zaklade teploty detegovanej senzorom.

Ked'je teplota projektora priliS vysokd, na obrazovke sa zobrazi varovanie.
Ked' teplota projektora presiahne hrani¢ni hodnotu, na obrazovke sa zobrazi varovanie a projektor sa automaticky vypne.
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Bezna Gdrzba
Poziadavky na rozptylovanie tepla

/’/’//://// (AA@ W

P ykaj ilatora na
= 20cm tVyslup trozplyl‘ovanie tepla v zadnej ¢asti, pretoze J

moze byt vel'mi horuci.

/| 0 ™ A Poznédmka:
/| Privod Privod [\ Neumiestfiujte Ziadne predmety vo vzdialenosti do 20 cm
A5 ) ™, od vzduchovych ventildtorov projektora, pretoze by to
- = mohlo mat vpl 1¢inok rozptylovania tepl
/ N plyv na Géinok rozptylovania tepla.
= 20cm = Mo

Pred zahajenim Cistenia vypnite a odpojte projektor.

Pravidelne opatrne utierajte kryt a SoSovky projektora vhodnou Ccistou
handrickou. Nepouzivajte Ziadne abrazivne (Cistiace produkty,
rozpustadla, chemikalie alebo iné drsné predmety, aby sa tak zabranilo
Skrabancom alebo korozii.

A Poznamka:

-Tento projektor nie je vodoodolny. Nedovolte, aby sa do indikatora
napajania, vzduchovych ventildtorov, portov na pripojenie a mriezok
reproduktorov projektora dostala tekutina.

-Pouzivajte len taku Cistiacu handricku, ktora je vhodnd na Cistenie
SoSoviek.

—IoLCIne U uulcvu




Certifikacie produktu

HOIMl' Sdtsw#p

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Pojmy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Patenty DTS ndjdete na stranke http://patents.dts.com. Vyrobené na
Interface a logo HDMI st obchodné znamky alebo zéklade licencie DTS Licensing Limited. DTS, symbol, DTS a symbol
registrované obchodné zndmky spolocnosti HDMI spolo¢ne, DTS-HD, a logo DTS-HD su registrované obchodné zndmky
Licensing Administrator, Inc. a/alebo obchodné znamky spolonosti DTS, Inc. v Spojenych &tatoch

americkych a/alebo inych krajindch. © DTS, Inc. VSetky prava vyhradené.

SBluetoothh I DOLBY AUDIO"

Vyrobené na zédklade licencie spolo¢nosti Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D
st obchodné znamky spolo¢nosti Dolby Laboratories.

ce ml £

Model: MO55MGN Farba: biela Vstup: 19¥ 3,42 A
Cistd hmotnost: 1,3 kgRozmery polozky: 115 x 150 x 150 mm

. ' : I Dovozca:
Vyrobeneé pre: Xiaomi Communications Co., Ltd. Beryko s.r.0. Na Roudné 1162/76, 30100 Plzefi
Vyrobca: Fengmi (Peking) Technology Co., Ltd. www.beryko.cz

(spolo¢nost Mi Ecosystem)
Adresa: 301, 3F, Building 3, No.10 Yard, Barracks South Street, Renhe Town, Shunyi District, Peking, Cina Dalsie
informacie najdete na stranke www.mi.com


http://patents.dts.com/
http://www.mi.com/

	Obsah
	Oznam pre používateľa
	Regulačný súlad OEEZ
	CE
	Bezpečnostné pokyny
	Obsah balenia
	Prehľad produktu
	Stručná príručka
	Bežná údržba
	Certifikácie produktu

